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Zawartość opakowania 

 
Przed rozpakowaniem urządzenia upewnij się, że opakowanie jest nie uszkodzone i zawiera następu-
jące elementy: 

 pianino cyfrowe; 

 przewód zasilający; 

 pedał sustain; 

 adapter złącza jack; 

 pulpit do nut; 

 instrukcja obsługi. 
 

Budowa i obsługa 
 
Budowa 
 

 
 

 
 
1. Wejście zasilania. 
2. Wyjścia słuchawkowe PHONE 1 / PHONE 2. 
3. Wyjście AUDIO. 
4. Wejście AUDIO. 
5. Wejście Sustain pedal. 
6. Wejście Pedal. 
7. Wyjście MIDI USB-B. 
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Obsługa 
 
Urządzenie należy podłączyć do źródła zasilania za pomocą dołączonego przewodu zasilającego, za-
chowując zasady ostrożności. Pod podłączeniu należy uruchomić urządzenie za pomocą przełącznika 
zasilania – urządzenie jest gotowe do użytku. Alternatywnym źródłem zasilania może być 6 szt. baterii 
AA (brak w zestawie).  
 
Funkcje podstawowe 

 Ustawienie głównej głośności – odbywa się za pomocą pokrętła VOLUME; do wyboru jest 

16 poziomów głośności (1-16) – domyślny poziom to 16; 

 Ustawienie głośności akompaniamentu – nacisnąć ACC VOL, a następnie zwiększyć/zmniej-

szyć głośność za pomocą przycisków SELECT+/SELECT-; do wyboru jest 101 poziomów gło-

śności akompaniamentu (0-100) – domyślny poziom to 80; 

 Ustawienie tempa – nacisnąć TEMPO, a następnie zwiększyć/zmniejszyć tempo za pomocą 

przycisku SELECT+/SELECT-; do wyboru jest 270 poziomów tempa (30-300) – domyślny po-

ziom to 90; przy odtwarzaniu utworu tempo będzie dopasowane do utworu i niezależne od ręcz-

nie ustawionego tempa, a przy odtwarzaniu rytmu – takie jak ręcznie ustawione tempo. 

 Ton – nacisnąć TONE, a następnie wybrać jeden z dostępnych tonów za pomocą przycisków 

SELECT+/SELECT-. 

 Rytm – nacisnąć RHYTHM, a następnie wybrać jeden z dostępnych rytmów za pomocą przyci-

sków SELECT+/SELECT-; odtwarzanie/zatrzymywanie rytmu odbywa się pomocą przycisku 

START/STOP; w trybie rytmu można uruchomić/wyłączyć funkcję synchronizacji za pomocą 

klawisza funkcji i przycisku SYNC, potem należy nacisnąć jeden z pierwszych 34 klawiszy lub 

zagrać akord jedno- lub wielopalcowy, aby rozpocząć automatyczne odtwarzanie rytmu. 

 Demo – nacisnąć DEMO, aby wejść w tryb wyboru demo – nacisnąć DEMO ponownie, aby 

wyjść  trybu wyboru demo; w trybie wyboru demo wybrać jedno z dostępnych demo za pomocą 

przycisków SELECT+/SELECT-; podczas odtwarzania demo można zmienić jego ton za po-

mocą przycisku TONE; odtwarzanie/zatrzymywanie ścieżki demo odbywa się pomocą przycisku 

START/STOP. 

 Akord – nacisnąć CHORD, aby wejść w tryb akordu – nacisnąć CHORD ponownie, aby wyjść 

z trybu akordu; przycisk CHORD jest aktywny w podstawowym trybie pracy urządzenia, jak i try-

bie rytmu; w czasie odtwarzania rytmu nacisnąć przycisk CHORD, a następnie nacisnąć klawi-

sze odpowiadające akordowi wielopalcowemu z zakresu A1-F4# - jeśli naciśnięte klawisze 

nie będą odpowiadały akordowi wielopalcowemu, wówczas zagrany zostanie akord jednopal-

cowy; funkcja CHORD jest kompatybilna z funkcjami RHYTHM/SYNC. 

 Nagrywanie i odtwarzanie nagrania – nacisnąć REC, aby wejść w tryb nagrywania i nacisnąć 

REC ponownie, aby wyjść z trybu nagrywania; w trybie nagrywania nacisnąć przycisk 

START/STOP, aby rozpocząć/zatrzymać odtwarzanie rytmu; w trybie nagrywania będzie ak-

tywny dźwięk metronomu – w celu rozpoczęcia nagrywania nacisnąć dowolny klawisz; maksy-

malna liczba nagrań to 695 – gdy pamięć jest pełna, wówczas nie można kontynuować nagra-

nia; w celu odtworzenia nagrania nacisnąć przycisk PLAY, a w celu jego zatrzymania – nacisnąć 

przycisk PLAY ponownie. 
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 Metronom – krótkie naciśnięcie przycisku METRONOME powoduje wł./wył. funkcji metronomu; 

naciśnięcie i przytrzymanie przycisku METRONOME pozwala na wejście w tryb wyboru metrum; 

w trybie wyboru metrum wybrać jedno z dostępnych metrum (1/4, 2/4, 3/4, 4/4) za pomocą 

przycisków SELECT+/SELECT-; w trybie nagrywania można wł./wył. dźwięk metronomu za po-

mocą przycisku METRONOME. 

 Kontrola dynamiki – naciśnięcie i przytrzymanie przycisku SET UP/DYNAMIC pozwala na uru-

chomienie trybu kontroli dynamiki; w trybie kontroli dynamiki wybrać jeden z dostępnych rodza-

jów dynamiki (light – mały opór klawiszy, moderate – średni opór klawiszy, heavy – duży opór 

klawiszy, off – dynamika wył.) za pomocą przycisków SELECT+/SELECT-. 

 Podział klawiatury – nacisnąć SPLIT, aby wejść w tryb podziału klawiatury i nacisnąć SPLIT 

ponownie, aby wyjść z trybu podziału klawiatury; w trybie podziału klawiatury skala klawiszy A1-

E5 (strona lewa) będzie odpowiadała skali klawiszy A2-E6, natomiast skala klawiszy F5-C9 bę-

dzie odpowiadała skali klawiszy F2-C6 (strona prawa); za pomocą przycisków SELECT+/SE-

LECT- można nadać inny ton klawiszom strony lewej; miejsce podziału klawiatury wybiera się 

za pomocą naciśnięcia klawisza, który ma rozdzielać klawiaturę na stronę lewą i stronę prawą. 

 Funkcje przycisku SET UP/DYNAMIC 

o Dual – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC jednokrotnie, aby wejść w tryb dual (wy-

świetlacz pokaże dUL); włączanie/wyłączanie funkcji dual odbywa się za pomocą 

SELECT+/SELECT-. 

o Reverb – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC dwukrotnie, aby wejść w tryb reverb (wy-

świetlacz pokaże rEU); ustawianie wartości funkcji reverb odbywa się za pomocą 

SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to 01-OFF. 

o Chorus – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC trzykrotnie, aby wejść w tryb chorus (wy-

świetlacz pokaże ch0); ustawianie wartości funkcji chorus odbywa się za pomocą 

SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to 01-OFF. 

o Precyzyjne strojenie (fine tuning) – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC czterokrotnie, 

aby wejść w tryb precyzyjnego strojenia (wyświetlacz pokaże tUn); ustawianie wartości 

funkcji precyzyjnego strojenia odbywa się za pomocą SELECT+/SELECT-; do wyboru 

jest 201 wartości (-100-100). 

o Transpozycja – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC pięciokrotnie, aby wejść w tryb 

transpozycji (wyświetlacz pokaże trS); ustawianie wartości funkcji transpozycji odbywa 

się za pomocą SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to -12-12. 

o Nakładanie głośności drugiego dźwięku – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC sześcio-

krotnie, aby wejść w tryb nakładania głośności drugiego dźwięku (wyświetlacz pokaże 

d-U); ustawianie wartości funkcji nakładania głośności drugiego dźwięku odbywa się 

za pomocą SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to 00-100. 

o Zmiana głośności lewej strony w trybie podziału klawiatury – nacisnąć przycisk SET 

UP/DYNAMIC siedmiokrotnie, aby wejść w tryb zmiany głośności lewej strony w trybie 

podziału klawiatury (wyświetlacz pokaże L-U); ustawianie wartości funkcji zmiany gło-

śności lewej strony w trybie podziału klawiatury odbywa się za pomocą SELECT+/SE-

LECT-; dostępne do wyboru wartości to 00-100. 

o Zmiana punktu podziału klawiatury dla trybu podziału klawiatury – nacisnąć przycisk SET 

UP/DYNAMIC ośmiokrotnie, aby wejść w tryb zmiany punktu podziału klawiatury dla 
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trybu podziału klawiatury (wyświetlacz pokaże S-P); ustawianie wartości funkcji zmiany 

punktu podziału klawiatury dla trybu podziału klawiatury odbywa się za pomocą 

SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to 01-88. 

o Zmiana punktu podziału klawiatury dla trybu akordu – nacisnąć przycisk SET UP/DYNA-

MIC dziewięciokrotnie, aby wejść w tryb zmiany punktu podziału klawiatury dla trybu 

akordu (wyświetlacz pokaże C-P); ustawianie wartości funkcji zmiany punktu podziału 

klawiatury dla trybu akordu odbywa się za pomocą SELECT+/SELECT-; dostępne do 

wyboru wartości to 01-88. 

o Ustawienie melodii dla trybu nauki – nacisnąć przycisk SET UP/DYNAMIC dziesięcio-

krotnie, aby wejść w tryb ustawienia linii melodycznej dla trybu nauki (wyświetlacz pokaże 

inS); ustawianie wartości funkcji ustawienia linii melodycznej dla trybu nauki odbywa się 

za pomocą SELECT+/SELECT-; dostępne do wyboru wartości to OFF (odtwarzanie 

wszystkich melodii), r (odtwarzanie innych melodii poza główną), L (odtwarzanie melodii 

głównej), rL (brak odtwarzania melodii). 

 

Domyślne wartości dla funkcji przycisku SET UP/DYNAMIC 

 

Nazwa funkcji Domyślne wartości 

Dual OFF 

Reverb OFF 

Chorus OFF 

Precyzyjne strojenie 00 

Transpozycja 00 

Nakładanie głośności drugiego dźwięku 50 

Zmiana głośności lewej strony w trybie podziału klawiatury 80 

Zmiana punktu podziału klawiatury dla trybu podziału klawiatury 44 

Zmiana punktu podziału klawiatury dla trybu akordu 34 

Ustawienie melodii dla trybu nauki OFF 

 

Odtwarzanie MP3 

 podłączyć odtwarzacz MP3 z plikami audio do portu USB urządzenia; 

 rozpocząć odtwarzanie za pomocą przycisku MP3 PLAYER/PAUSE, zatrzymać odtwarzanie 

za pomocą przycisku MP3 PLAYER/PAUSE; 

 wybór między plikami audio na odtwarzaczu MP3 odbywa się za pomocą przycisków VOLUME- 

(poprzedni plik) i VOLUME+ (następny plik); wyboru wymaga krótkiego naciśnięcia jednego 

ze wskazanych przycisków; 

 kontrola głośności odtwarzanych plików audio odbywa się za pomocą przycisków VOLUME- 

(zmniejszenie głośności) i VOLUME+ (zwiększenie głośności); kontrola głośności wymaga na-

ciśnięcia i przytrzymania jednego ze wskazanych przycisków. 
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Połączenie przez aplikację 

 iPhone 
o aplikacja Pop Piano – pobierz aplikację Pop Piano; połącz iPhone z urządzeniem za po-

mocą przewodu jack-midi (brak w zestawie); otwórz aplikację Pop Piano. 
o aplikacja GarageBand – pobierz aplikację GarageBand; połącz iPhone z urządzeniem 

za pomocą przewodu jack-midi (brak w zestawie); otwórz aplikację GarageBand. 
o aplikacja TAN8 lub Perfect Piano – pobierz aplikację TAN8 lub Perfect Piano; połącz 

iPhone z urządzeniem za pomocą przewodu jack-midi (brak w zestawie); połącz się naj-
pierw przez GarageBand, następnie użyj aplikacji TAN8 lub Perfect Piano. 

 Urządzenie z systemem Android 
o pobierz aplikację Pop Piano; 
o otwórz aplikację Pop Piano, wybierz dowolną ścieżkę dźwiękową i ją uruchom. 

 
Połączenie Bluetooth 

 Połączenie Bluetooth MIDI – włącz funkcję Bluetooth na urządzeniu mobilnym, włącz wybraną 
aplikację, przejdź do ustawień, wybierz połączenie Bluetooth (lub połącz urządzenie mobilne 
z pianinem cyfrowym przewodem jack-midi – brak w zestawie); 

 Włącz funkcję Bluetooth na urządzeniu mobilnym, sparuj urządzenie mobilne z pianinem cyfro-

wym, rozpocznij odtwarzanie muzyki z urządzenia mobilnego przez pianino cyfrowe. 

 
Najczęstsze usterki i ich rozwiązania 
 

Usterka Rozwiązanie 

Przy wł./wył. pianina pojawia się dziwny dźwięk. 
Jest to normalne zjawisko wynikające z pojawie-

nia się/zaniku zasilania pianina. 

Pianino wydaje dziwny dźwięk, gdy korzystam 
z telefonu blisko niego. 

Nie korzystaj z telefonu w pobliżu pianina lub 
korzystaj z niego w dalszej odległości. 

Pianino nie wydaje żadnych dźwięków, gdy pró-
buję grać. 

Sprawdź czy w gnieździe wyjściowym nie znaj-
duje się wtyczka urządzenia wyjściowego, np. 

słuchawek. Jeśli tak – wyjmij ją. 

Ton jest nieprawidłowy lub głośność jest zbyt ni-
ska. 

Sprawdź poziom głośności głównej, jak i usta-
wienia funkcji Dual. 

Dźwięk tonu lub rytmu jest dziwny. Powodem jest zbyt niskie napięcie zasilania. 

Niektóre dźwięki tonów są zniekształcone. Głośność nie powinna być niższa niż 3/4. 

Akompaniament jest zbyt cichy. Sprawdź poziom głośności akompaniamentu. 

Wydaje się, że wszystkie tony działają, ale nie-
które są "wycięte". 

W niektórych przypadkach nie wszystkie tony 
będą dostępne – do takich przypadków należą, 
np. funkcje Dual, Chord, odtwarzania muzyki. 
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Lista tonów 
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Lista rytmów 
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Lista demo 
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Lista akordów pojedynczych (Single Chord) 
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Lista akordów palcowych (Finger Chord) 
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Parametry techniczne 

 
Zasilanie: AC110-240V, 50/60 Hz 
Napięcie robocze: DC12-15V (zasilacz w zestawie) 
Pobór mocy: 30W 
Procesor audio: Dream SAM5504 (24-bitowy) 
Liczba klawiszy: 88 
Klawiatura: z funkcją kontroli dynamiki 
Bank tonów: 900 
Bank rytmów: 700 
Utwory demo: 110 
Wyświetlacz: 3-cyfrowy 
Funkcja nagrywania i odtwarzania: tak 
Kontrola tempa: tak 
Kontrola dynamiki: tak 
Syntezator akordów: tak 
Funkcja podziału klawiatury: tak 
Metronom: tak 
Odtwarzacz MP3: tak 
Wyjścia słuchawkowe: 2x150 mW 
Złącza audio: Input, Output 
Złącza pedałów ekspresji: pedal, sustain pedal 
Port USB: USB-A 
Złącze MIDI: USB-B 
Możliwość pracy na bateriach: tak (brak w zestawie) 
Wymiary instrumentu: 128 x 25 x 7 cm 
 

Informacja o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym 

 

UWAGA! URZĄDZENIA NIE WOLNO WYRZUCAĆ DO ODPADÓW DOMOWYCH.  

 

To oznaczenie oznacza, że produkt nie może być wyrzucany razem z odpadami domowymi 

w całej UE. W celu zapobiegnięcia potencjalnym szkodom dla środowiska lub zdrowia, zużyty 

produkt należy poddać recyklingowi. Zgodnie z obowiązującym prawem, nie nadający się 

do użycia sprzęt elektryczny i elektroniczny należy zbierać osobno, w specjalnie do tego celu wyzna-

czonych punktach zbierania zużytego sprzętu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania 

na podstawie obowiązujących norm ochrony środowiska. 

 

Głównym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilości odpadów powstałych 

ze zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-

rania, odzysku i recyklingu oraz zwiększenie świadomości społecznej o jego szkodliwości dla środowi-

ska naturalnego, na każdym etapie użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego. W związku 

z powyższym należy wskazać, iż gospodarstwa domowe spełniają kluczową rolę w przyczynianiu się 

do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Użytkownik sprzętu przeznaczo-

nego dla gospodarstw domowych jest zobowiązany po jego zużyciu do oddania zbierającemu zużyty 

sprzęt elektryczny i elektroniczny. Należy jednak pamiętać, aby produkty należące do grupy sprzętu 

elektrycznego lub elektronicznego utylizowane były w uprawnionych do tego punktach zbiórki. 


